o DBI e
DBI Plastics Sp. Z.0.0. .
Towarowa 30

58-100 Swidnica

POL Telephone 0048 12 396 50 80

Fax 0048 22 250 30 15

BACS / CHAPS

’ % 2:§. ‘f"l";' Tax registration numiser PL8942599656 M3

Delivery note

Page 1 of 1
Ship to: Number PL-PACKO050570
Magna PTS.p.A. Version PL-PACK0050570.1
Via dei Ciclamini 4 Date 21/01/2021
Plant Modugno Sales order PLSAQ048237
70026 Modugno Barj, Requisition 5500043859
ITA Your ref.

Our ref.

Mode of delivery Custpickup

Terms of delivery FCA Swidni

Freighted by Carrier

Customer account PL-150135

AL ATR
Se1ofFIT4 T

Remaining
Item number Description Ordered Delivered quantity
- ~113785A-AA601 = Protection cap = - - -2,880.00 -~ 2,880.00 —=-000 -— -
Protection cap
2517098820

Quantity : 2.880,00 Batch number : PLP-023267

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Receipt : Tipa Imballaggie:
Quantitd lmballi: «f "

Conformit alle schede d'imballo: ﬁ
Data controllg; a\L/B((a

Firma Q -
/




a
v 3
N

Ordiqe di Traspori:o / Transport Order

i1

Seader f Mitienie VAT-ID-No. / N° parhita IVA

DBI PLASTICS SP. Z 0.0.

Towarowa 30
PL-58-100 SWIDNICA
797066575

. A A GE—
25-JAN-2021 R ) oy i
586715803705

Goltection address / Indirizzo de! luago df earico {di ritirc)

Order Code £ Orcing di rasporte

POZ-EC-0370563

Censlgnee / Destinatario VAT-1D-No. / N° partia IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-

Delf
vergunl ditrasperio

frea domlcile — 6 works
Dfmmdnm. [:]

Termial address /
Inditizze terminale

lanco bt T, PARCEL POLSKA SP. Z

Cleared cared

Dfai:qanaizg D#S:lsduganam POZNAN

Duaffpﬁau Ddaﬂnﬁﬁp:aual KONINKO, UL. DRUKARSKA 4
d It} il id

g I | PT,-62023 GADKI

Doggrs mwopg.  |Tel:+48 61 8109 041
= Fax:+48 61 651 35 24

EXW

Delivery address / Indirizo di consegna della merce

Addtfonal banspor Insurnce

‘Terminal reference /

Assleurzions complamentars +
Elm WD"" 0221011004029 Numera di dossier
sf no
Gumenzy Value for Instrance/ Customer’ reference /
Valua Valore daassicurare Aiferiment] dal cliente
NolTMP-TNW=249035
Termiral di ariva Contact tel.

Termina! de destination

umero telelanica

BARL + 39 / 80 5315811
Maks and numbers Oczntily Patking  Deserpllon of goods Customs' b numbes] Grass walght In kg Value {with currency}
Marche e numer Ouantlty Imballzgg’®  Descriziong della meres Taritadoganalz | Pesolordainkg Valore (con valula)
2880 GOODS
1 |PLE GQOODS 102.0
Payablawelght In & Tolal gross weight in k
EX WORKS Peso tassabllz In kgg Tolale pesssu Iorgoinnkgg
Dim. % X cmx tm= 0.960m 0.00 M 240.00 102.0

Spegial consignments / Richieste parficolad

Special instructions / istzioni particolari

please give ID shipment-11676 to collect the

shipment

Enclosures / Allegali

UEHNE+

AGEL Sr. 8

10 be noted m&iﬁg&ﬁw

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Gollection at sender Delivery to Consignea IMPORTANT ing to EMR, transporl o

Ritiro dal mitente Consegna al destinalario order (FOD} upon defivery of tha cong] netvisible should bs
nelified in wnting to 178 responsiklo EVAGCONNECT terminal within 7 days after delivery,

Date /Dala Date Dala

Timie/ Orario Time/ Orarlo k&

Driver's signatuze / Firma dellautista Consigness signature Consignea'’s name In block lettars “Rice

Flmé cie] destinatario Neme di chi firma In stampatello gl
verifica

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURGCONNECT consignments.
Tutte le spedizion] EURCCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EUROCONNECT 1



